ACTIVITE DE CONSTRUCTION DE PRECISION 1 :
CONSTRUISEZ VOTRE PROPRE NAVIRE DE PATROUILLE DE

L'ARCTIQUE ET DU LARGE

”2. L

o
N

ACTIVITES DE DEVELOPPEMENT DES
COMPETENCES

Cette activité est congue pour avoir des résultats
inversés par rapport aux activités « maker »
précédentes. Alors que les autres activités

sont congues pour inspirer une réflexion
divergente et créative, ce qui donne lieu a une
infinité d'idées et de conceptions différentes

- et uniques -, cette activité est congue pour
développer et affiner les compétences relatives
a l'interprétation d'une conception pour laquelle
les prodluits finis doivent tous étre identiques ou
similaires. Cette activité imite les processus de
fabrication avancés pour lesquels la précision
est essentielle. En mettant |'accent sur les
compétences liées a I'ingénierie et aux métiers,
cette activité exploite un domaine différent de
capacités et de compétences en termes de
lecture, de souci du détail, de mesures et de
découpe de précision, de collaboration et de
travail en équipe structurés, de processus et de
structure, et d'interprétation d'un objet 3D a
partir d'une illustration 2D.

APERCU GENERAL

La construction navale du chantier naval de
Halifax est un travail d'équipe pour Irving
Shipbuilding. Elle nécessite de la concentration,
de la précision, de la communication et de la
coopération de la part des constructeurs de
navires aux roles divers et variés qui travaillent
tous ensemble pour construire la future flotte
de la Marine royale canadienne.

Soutenus par certaines des technologies les
plus récentes, combinées a une fabrication
traditionnelle, des soudeurs, des tuyauteurs,
des électriciens, des concepteurs, des
ingénieurs, des inspecteurs qualité, des
comptables, des gestionnaires de chaine
logistique et bien d'autres individus encore
travaillent chaque jour main dans la main
pour entretenir et réparer les frégates

de classe Halifax, et pour construire de
nouveaux navires de patrouille arctiques et
extracétiers, ainsi que des Navires de combat
canadiens. Maintenant, votre classe peut
construire des navires de classe STIM.
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Carrieres en construction
navale

Ferronnier / Transformateur de métaux

Soudeur

Tuyauteur

Electricien
Peintre

Chaudronnier

Architecte naval
Ingénieur mécanique

Ingénieur industriel

an -4

v !;.r e .'.:h-_-ﬂ:‘

Merci a I'équipe d'lrving Shipbuilding, Cortney
Banks, Kayla Jackman, James Brunelle, Adele
Scott et Joe McCarthy pour leur expertise et leur
imagination dans le développement de cette
activité.

Gestionnaire de la chaine d'approvisionnement

Inspecteur au contréle de la qualité

Gestionnaire de projet

Agent de santé et sécurité

Gestionnaire de processus

Ingénieur en fabrication
Ingénieur des systémes de combat

Gestionnaire des matériaux

Et beaucoup d'autres !

RESSOURCES SUPPLEMENTAIRES :

* shipsforcanada.ca
* techsporation.ca/videos

Pour plus de cheminements de
carriere dans |'industrie océanique,
veuillez visiter le :

* otcns.ca/careers

COVE: Workforce Initiative
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ACTIVITE DE DEVELOPPEMENT DES COMPETENCES : suite

Les membres de |'équipe d'Irving Shipbuilding
ont travaillé dur pour développer cette activité
afin d'imiter le processus de construction
navale a petite échelle et inspirer les futurs
constructeurs navals. Nous vous encourageons
a vous rendre sur naviresducanada.ca pour
regarder des vidéos mises a jour des derniers

progrés réalisés par le chantier naval de Halifax.

Cette activité a été développée en partenariat
avec le Center for Ocean Ventures and
Entrepreneurship (COVE) coveocean.com.
Irving Shipbuilding est fier de soutenir

COVE avec plus de 6 millions de dollars
d'investissements dans la proposition de
valeur de la Stratégie nationale de construction
navale pour la recherche, les programmes et
les activités liés a la main-d'ceuvre, ainsi qu'un
soutien opérationnel et de mise en ceuvre du
programme au profit des petites entreprises du
secteur océanique au Canada.

RAISONNEMENT

Cet atelier est congu pour combiner le
renforcement des compétences techniques,
la lecture de documents d'ingénierie et le
respect d'instructions précises tandis que les
éléves participent a un exercice collaboratif
de résolution de problémes. L'objectif est

de simuler des méthodes de fabrication
avancées et la gestion des matériaux dans
une installation de construction navale
moderne, en démontrant différents parcours
de carriére, y compris des métiers spécialisés
comme le soudage, l'ingénierie et la gestion
de projet. Les éléves devraient produire le
méme produit final en interprétant et en
suivant le méme ensemble de directives.

CETTE ACTIVITE IMPLIQUE :

* la lecture de bleus
authentiques (congus par une
équipe d'ingénieurs d'lIrving
Shipbuilding Inc),

* le découpage et la mise
en forme des matériaux
(pour imiter la fabrication du
métal),

* |e collage (imiter la soudure) et
I'assemblage de Méga-blocs
en une coque de navire.
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SCENARIO DE PROBLEME

CONSTRUIRE LA PROCHAINE FLOTTE
DU CANADA

Afin de livrer les meilleurs navires a la
Marine et d'offrir le meilleur rapport
qualité-prix aux contribuables canadiens,
les navires doivent étre construits
exactement comme le prévoient les
dessins techniques, dans le respect

des délais et du budget. Ces navires
doivent étre achevés dans les meilleures
conditions de qualité (étanchéité et
stabilité parfaites, etc.) dans les délais les
plus courts et avec le moins de déchets
possible.

Les équipes sont encouragées a décider
de la meilleure fagon d'aborder ce projet,
soit en assignant des taches discretes

a chaque individu (par ex., découpeur,
soudeur / colleur, chef de projet,
responsable du contréle qualité, lecteur
des bleus, etc.), soit en faisant en sorte
que chaque individu assume tous ces
réles pour une seule section du navire.
Vous pouvez suivre vos progrés selon le
calendrier, le produit fini et les matériaux
utilisés. Si vous attribuez un « colt »

aux matériaux, vous pouvez essayer de
travailler avec un budget défini.

Cette activité est étroitement liée aux programmes
d'études de I'enseignement des technologies, de
lecture et d'interprétation de dessins techniques,

de traduction de dessins 2D en modeéles 3D, et elle
étudie les liens entre |'enseignement technologique,
les STIM et les débouchés de carriére.

DETERMINANTS DE LA REUSSITE

® Les éléves ont démontré qu'ils avaient
réussi a suivre les dessins techniques

* Le produit final ressemble a sa
conception prévue

* La structure flotte pendant une période
prolongée, y compris lorsque du poids
est ajouté, sans prendre d'eau

* Les éleves réfléchissent a ce qui a
fonctionné et ce qui n'a pas fonctionné
et sur les points a améliorer

PARAMETRES
¢ Divisez les éléves en groupes de 3 a 5

* Les éleves doivent travailler ensemble et
communiquer pour attribuer les roles et
responsabilités au sein de leur groupe

¢ Allouez aux éléves un temps limité
pour terminer ['activité. Nous
recommandons 1 heure. Si les feuilles
de plastique sont prédécoupées,
I'activité peut se faire en trente minutes
® Les éléves doivent rechercher

comment nommer un navire et
nommer correctement leur structure

-

HALIFAX SHIPYARD
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EXTENSIONS D'ACTIVITE

92

® Carrieres. Demandez aux éléves

de jouer les roles qui leur auront
été attribués tout au long du

projet. Faites des recherches sur les
différentes carriéres et expliquez-
leur comment leur contribution
s'inscrit dans le processus global de
la construction et de I'assemblage
(par. ex. soudeur, tuyauteur,
architecte naval, chef de projet)

Gestion de projet. Incorporez
I'aspect de la gestion financiére en
attribuant des prix aux matériaux
et un colt de main d'ceuvre (par
tranche de 30 minutes de travail),
ainsi que des objectifs de budget
et de délais de construction pour
que les éleves s'efforcent de les
atteindre. Les éléves doivent
construire leur structure avec le
moins de gaspillage et le plus petit
budget possible. Tout déchet doit
étre comptabilisé dans le budget

Boite a outils Taking Making into Classrooms: Ocean Toolkit

* Fonctionnalité. Une fois que
le navire sera assemblé et mis
a l'eau, demandez aux éléves
de faire en sorte de le rendre
stable, équilibré et capable de
transporter une charge assignée
dans la coque et sur le pont.
Ajoutez des exigences pour
I'utilisation de la superstructure
ou du pont. Concevez et ajoutez
un systéme de propulsion

¢ Ingénierie inverse. Construisez
un navire ou une structure simple
en « blocs », puis produisez
des dessins et des instructions
de travail pour sa construction
et son assemblage. Ceci
peut étre fait avec des matériaux
uniformes (des Lego, par ex.)
ou non uniformes (produits
recyclables, consommables, etc.)
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CONSTRUCTION DU MEGA-BLOC 1

ACTIVITE
Construire la poupe du navire de classe STIM -
Méga-bloc 1

REMARQUES :

« Assurez une utilisation optimale de tous les
matériaux pour réduire les déchets.

+ Assurez-vous que toutes les surfaces de coupe
sont protégées lors de la découpe de matériaux
a l'aide d'une planche a découper.

EXIGENCES MATERIELLES :
Marqueur permanent Régle transparente

Scalpel Planche a découper
Carton mousse Feuilles de plastique noires
Ciseaux Pistolet a colle

Ruban adhésif Drapeau du Canada

DEFINITIONS ET ACRONYMES :

Définitions :

Cloison - un mur de séparation ou une barriere
entre les compartiments d'un navire

Pont - une structure approximativement horizontale
s'étendant sur toute la longueur d'un navire
Longitudinal - situé sur la longueur du navire
Babord - le c6té gauche du navire

Coque - la structure la plus externe d'un navire
Tribord - le c6té droit du navire

Arriére - la partie arriere du navire
Superstructure - la partie du navire qui s'éléve au-
dessus de la coque

Transversal - situé sur toute la largeur du navire

Acronymes :

SCH - Schéma

AVA - Avant

VERS AVA - Vers |'avant

VERS BAS - Vers le bas

VERS BAB - Vers babord

BAB - A babord

TRI - A tribord

TYP - Typique, ce qui veut dire « la méme chose
des deux cotés »

ETAPES :
1 Poupe - Cloison transversale

1.1 Al'aide du Plan 1 (p. 66), mesurez,
annotez et découpez une section du panneau
de mousse a l'aide d'un scalpel en respectant
les mesures exactes stipulées sur le schéma.

2 Poupe - Cloison longitudinale

2.1 A l'aide du Plan 2 (p. 66), mesurez,
annotez et découpez une section du panneau
de mousse a l'aide d'un scalpel en respectant
les mesures exactes stipulées sur le schéma.

3 Poupe - Pont

3.1 Al'aide du Plan 3 (p. 66), mesurez,
annotez et découpez une section du panneau
de mousse a I'aide d'un scalpel en respectant
les mesures exactes stipulées sur le schéma.

4 Poupe - Coque

4.1 Al'aide du Plan 4 (p. 69) suivez la
section « REMARQUES » pour annoter,
découper et plier une feuille de plastique
noire a |'aide des ciseaux et selon les
mesures exactes indiquées sur le schéma.

5 Poupe - Assemblage

5.1 Al'aide duPlan 5 (p. 70), suivez la section

« REMARQUES » pour assembler la cloison
transversale, la cloison longitudinale, le pont
et la coque pour former le Méga-bloc 1.

5.2 Utilisez un pistolet a colle pour fixer les
sections.

6 Assemblage du mat

6.1 A l'aide du Plan 6 (p. 71), mesurez,
annotez et découpez une feuille de plastique
noire a |'aide de ciseaux selon les mesures
exactes stipulées sur le schéma.

6.2 Suivez la section « REMARQUES » pour
créer la section circulaire du mét.

6.3 Assemblez selon le schéma et utilisez
le pistolet a colle pour fixer le tout.

6.4 Installez le drapeau comme indiqué sur
le schéma.
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NOMENCLATURE

NOM

QUANTITE |DESCRIPTION DES MATERIAUX

POUPE - CLOISON TRANSVERSALE

1 PANNEAU DE MOUSSE D’UNE

EPAISSEUR DE 0,5 CM

10

REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT
EN CENTIMETRES

*SCHEMA NON A L'ECHELLE

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES

|l P—
CLOISON
O TRANSVERSALE
3
Y o
6 2TYP
HAUT
SECTION
VERS LE HAUT
BABORD
- . SCHEMA DE FABRICATION
POUPE - CLOISON TRANSVERSALE
i Wit MEGA-BLOC 1
CLASSE T”A K. JACKMAN FE-“‘F C.BANKS
STEM " CENTIMETRES ECHELLE AR | )
sssss 1 |oxr 2018-10-29
NAVIRE 1 [P A01 STERN PACKAGE-001 |
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NOMENCLATURE

NOM

QUANTITE | DESCRIPTION DES MATERIAUX

POUPE - CLOISON LONGITUDINALE

1 PANNEAU DE MOUSSE D’UNE
EPAISSEUR DE 0,5 CM

REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT
EN CENTIMETRES

*SCHEMA NON A L'ECHELLE

—
CLOISON
LONGITUDINALE
il =
LEYING POUPE - w&@mwﬁ.ﬂﬂm@&qu?m
HAUT i, - _<__mO_>|m_|.D_O 1

SECTION e
VERS LE HAUT AVA NAVIRE 1 [ >Oﬂ -STERN n>o_$mm,8m>m9 — o,_ww

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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NOMENCLATURE

10

NOM QUANTITE | DESCRIPTION DES MATERIAUX
_ PANNEAU DE MOUSSE D’UNE
POUPE - PONT ! EPAISSEUR DE 0,5 CM
REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES
*SCHEMA NON A L'ECHELLE

|~} -
|l -
<
C
m
<9
aim
5|2 .
5|0
w
- U U
> .| O o
O
3 Z
S
No
— !
(- -
e SCHEMA DE FABRICATION 'U
POUPE - PONT .
it MEGA-BLOC 1 T
SCHEMA K. JACKMAN VERF CBANKS
Cé.?ESSIE [ CENTIMETRES |?CHELLE NAE |mLLE )

NAVIRE 1

1 I DATE

2018-10-29

FEUILLE
[SCHEMA NO

A01-STERN PACKAGE-003

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS

DROITS RESERVES
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NOMENCLATURE

98
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NOM QUANTITE DESCRIPTION DES MATERIAUX
POUPE - COQUE 1 FEUILLE DE PLASTIQUE NOIRE 21,5 X 28 CM
REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES
24 2. COMMENCER PAR DESSINER TOUTES LES LIGNES
DE PLIAGE COMME INDIQUE SUR LA VUE DE DESSUS
1. NE PAS PLIER POUR LE MOMENT.
7 | 3. COUPER LE LONG DES LIGNES INDIQUEES SUR LA
| VUE DE DESSUS 2.
4. FAIRE UN X AU CENTRE DES TROIS SECTIONS DES
| 1 I EXTREMITES. .
5. PLIER LE LONG DES LIGNES DE PLIAGE.
o 6. RASSEMBLER LES SECTIONS DES EXTREMITES DE
| b a FACON A CE QUE TOUS LES X SE CHEVAUCHENT, AVEC
7o) E LA SECTION INTERMEDIAIRE A LINTERIEUR.
| 10
1S
| ' *SCHEMAS NON A LECHELLE
|
| o
© —
| N
|
|
BABORD
VUE DE DESSUS 1
VERS BAS AVA
7(COUPE) VUE 3D
£
&
S
z
7/
7(COUPE) |
- . SCHEMA DE FABRICATION
(LT POUPE - COQUE
it MEGA-BLOC 1
BABORD CLASSE SCHEMA 1 JACKMAN VERIF C.BANKS
STEM [0V GENTIMETRES N )
VUE DE DESSUS 2 I — I
VERS BAS A A01-STERN PACKAGE-004A
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LISTE DES PIECES

NOM QUANTITE

POUPE - COQUE 1

POUPE - CLOISON LONGITUDINALE

POUPE - CLOISON TRANSVERSALE

COQUE

1
1
POUPE - PONT 1

CLOISON
TRANSVERSALE

REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN

CLOISON LONGITUDINALE

CENTIMETRES

2. INSTALLER LES CLOISONS
TRANSVERSALES ET LONGITUDINALES
SUR LA COQUE COMME INDIQUE SUR
LA VUE DE DESSUS 1.

3. INSTALLER LE PONT SUR LE
DESSUS, COMME INDIQUE SUR LA VUE
DE DESSUS 2.

| *SCHEMAS NON A L'ECHELLE

2 CM NE PAS COLLER

BABORD
VUE DE DESSUS 1

VERS BAS '— AVA

INSTALLATION DE CLOISON

RECOUPER LE PONT COQUE

POUR QU’IL S’ADAPTE

VUE 3D
(PONT MASQUE POUR PLUS DE CLARTE)

Y,
#

PONT

BABORD
VUE DE DESSUS 2

VERS BAS '— AVA

INSTALLATION DU PONT

i, SCHEMA D’ASSEMBLAGE
POUPE - ASSEMBLAGE DE LA POUPE
e MEGA-BLOC 1
[screva VERIF
CLASSE [ONTES - JAC{(MAN ECHELLE ?-?ANKF‘LLE
STEM CENTIMETRES NAE D
FEUILLE 1 DATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [SCHEVANO  A0{.STERN PACKAGE-005 e A

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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NOMENCLATURE
NOM QUANTITE DESCRIPTION DES MATERIAUX
MAT 1 FEUILLE DE PLASTIQUE NOIRE 21,5 X 28 CM
REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES

2. DEROULER LE PAPIER EN SUPERPOSANT LES POINTS NOIRS.

3. UTILISER UN COMPAS POUR TRACER UN CERCLE POUR LE HAUT.
4. INSTALLER LE DRAPEAU AU-DESSUS.

*SCHEMAS NON A L'ECHELLE

|l —
N ® ®
HAUT
SECTION 1
VERS BAB
AVA
HAUT
BABORD MAT SECTION 2
VUE DE DESSUS VERS BAB A
VERS BAS
AVA
@ SCHEMA D’ASSEMBLAGE
B2 ASSEMBLAGE DU MAT
CLASSE i“f“_“‘ K. JACKMAN VERF C.BANKS
STEM UNTES - CENTIMETRES FCHELLE NAE F*“ED
FEUILLE 1 DATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [SCH&VANO  Ao1_STERN PAGKAGE-006 R A

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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CONSTRUCTION DU MEGA-BLOC 2

ACTIVITE
Construire la section du milieu d'un navire de
classe STIM - Méga-bloc 2.

REMARQUES :

« Assurez une utilisation optimale de tous les
matériaux pour réduire les déchets.

+ Assurez-vous que toutes les surfaces de coupe
sont protégées lors de la découpe de matériaux a
I'aide d'une planche a découper.

* Notez la quantité requise dans la section de la
nomenclature jointe au schéma.

EXIGENCES MATERIELLES :

Marqueur permanent  Planche a découper

Ruban adhésif Carton mousse

Regle transparente Feuilles de plastique noires
Scalpel Ciseaux

Pistolet a colle Agrafeuse

DEFINITIONS ET ACRONYMES :

Définitions :

Cloison - un mur de séparation ou une barriére
entre les compartiments d'un navire

Pont - une structure approximativement horizontale
s'étendant sur toute la longueur d'un navire
Longitudinal - situé sur la longueur du navire
Babord - le c6té gauche du navire

Coque - |a structure la plus externe d'un navire
Tribord - le c6té droit du navire

Arriére - |a partie arriere du navire
Superstructure - la partie du navire qui s'éléve au-
dessus de la coque

Transversal - situé sur toute la largeur du navire

Acronymes :

SCH - Schéma

AVA - Avant

VERS AVA - Vers |'avant

VERS BAS - Vers le bas

VERS BAB - Vers babord

BAB - A babord

TRI - A tribord

TYP - Typique, ce qui veut dire « la méme chose
des deux cotés »

ETAPES :
1 Milieu du navire - Cloison transversale

1.1 Al'aide du Plan 1 (p. 73), mesurez, annotez
et découpez une section du panneau de mousse
a I'aide d'un scalpel en respectant les mesures
exactes stipulées sur le schéma.

1.2 Répétez |'étape 1.1 pour créer une
deuxiéme section de cloison transversale.

2 Milieu du navire - Cloison transversale

2.1 Al'aide du Plan 2 (p. 74), mesurez, annotez
et découpez une section du panneau de mousse
a I'aide d'un scalpel en respectant les mesures
exactes stipulées sur le schéma.

3 Milieu du navire - Pont

3.1 Al'aide du Plan 3 (p- 75), mesurez, annotez
et découpez une section du panneau de mousse
a I'aide d'un scalpel en respectant les mesures
exactes stipulées sur le schéma.

4 Milieu du navire - coque

4.1 Al'aide du Plan 4 (p. 76), mesurez, annotez
et découpez une section dans une feuille de
plastique noire a 'aide de ciseaux selon les
mesures exactes stipulées sur le schéma.

4.2 Mesurez, annotez et pliez la section de
pliage de la feuillede plastique noire aux
mesures exactes stipulées sur le schéma pour
former la forme indiquée.

5. Milieu du navire - Assemblage

5.2 Al'aide du Plan 5 (p. 77), suivez la section
« REMARQUES » pour assembler la cloison
transversale, la cloison longitudinale, le pont et
la coque pour former le Méga-bloc 2.

5.3 Utilisez un pistolet a colle pour fixer les
sections.

6 Assemblage de la superstructure

6.1 Al'aide du Plan 6 (p. 71), mesurez, annotez
et découpez une feuille de plastique noire a
I'aide de ciseaux selon les mesures exactes
stipulées sur le schéma.

6.2 Suivez la section « REMARQUES » pour
former la structure indiquée sur le schéma.

6.3 Utilisez un pistolet a colle pour fixer le tout.
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NOMENCLATURE

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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NOM QUANTITE | DESCRIPTION DES MATERIAUX
MILIEU DU NAVIRE - CLOISON 2 PANNEAU DE MOUSSE D’UNE
TRANSVERSALE EPAISSEUR DE 0,5 CM
REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES
*SCHEMA NON A L'ECHELLE
| —
o CLOISON
TRANSVERSALE
0
Y [Q\
HAUT
SECTION
VERS LE HAUT
- SCHEMA DE FABRICATION
w MIFIEU DU NAVIFIEAEE?; gl__é)ﬂ(sj(c);NZTRANSVERSALE BABORD
cusse [ oo [T cons
NAVIRE 1 SCHEMANO AU:—MIDSHIP PACKAGE-001 2018-10?‘“ A




NOMENCLATURE

NOM

QUANTITE

DESCRIPTION DES MATERIAUX

CLOISON LONGITUDINALE

PANNEAU DE MOUSSE D’UNE EPAISSEUR DE 0,5 CM

LNVH 31 S43A
NOILO3S

aHoayg —a ‘
LNVH

REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES
*SCHEMA NON A L'ECHELLE

6

F1VSHAASNYAL
NOSIO1O

—h

i, SCHEMA DE FABRICATION
MILIEU DU NAVIRE - CLOISON LONGITUDINALE

ira Wil MEGA-BLOC 2
SCHEMA ¢ JACKMAN VERF C.BANKS

CLASSE UNITES N ECHELLE AR ITAILLE

STEM CENTIMETRES NAE D
FEUILLE 1 DATE 2018-10-29
' NAVIRE 1 SCHEVANO  701-MIDSHIP PACKAGE-002A |
IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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NOMENCLATURE

Svd SHAA
SNSS3A 3d INA

VAY —L
adoavd

10

NOM QUANTITE | DESCRIPTION DES MATERIAUX
1 PANNEAU DE MOUSSE D’UNE

MILIEU DU NAVIRE - PONT EPAISSEUR DE 0,5 CM
REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES

*SCHEMA NON A L'ECHELLE

—

1NOd

0¢

Q
O
C
o

|

N

_>

2

- . SCHEMA DE FABRICATION
MILIEU DU NAVIRE - PONT
e ki MEGA-BLOC 2
CLASSE TA K. JACKMAN FR‘F C.BANKS
STEM UNITES CENT'MERES [ECHELLE NAE ITA\LLE D
FEUILLE 1 IDATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [SSH¥WANO — A01-MIDSHIP PACKAGE-003 |

<—
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NOMENCLATURE

NOM QUANTITE DESCRIPTION DES MATERIAUX

MILIEU DU NAVIRE — COQUE 1 FEUILLE DE PLASTIQUE NOIRE 21,5 X 28 CM
REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES

*SCHEMA NON A L'ECHELLE
20

PLIER
\
o
0
—
(V]
\ 2
o Yo}
FloS
N~
To]
BABORD
VUE DE DESSUS 2
VERS BAS AVA
i SCHEMA DE FABRICATION
MILIEU DU NAVIRE - COQUE
i Wit MEGA-BLOC 2
| EEY VERIF
CLASSE K JAGKMAN F _CBANKS
STEM UNITES  GENTIMETRES ECHELLE NAE ITAILLE D
FEUILLE 1 IDATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [SF"T0 A01-MIDSHIP PACKAGE-004 [ A
VUE 3D © IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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2. INSTALLER LES CLOISONS TRANSVERSALES ET LONGITUDINALES SUR

LISTE DES PIECES

NOM QUANTITE ?.E'I%'TJBFCIJEEELSES: DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES

MILIEU DU NAVIRE — COQUE f LA COQUE COMME INDIQUE SUR LA VUE DE DESSUS 1.

MILIEU DU NAVIRE — CLOISON LONGITUDINALE 1 3. EII\IID?ELASLLIIER; LE PONT SUR LE DESSUS, COMME INDIQUE SUR LA VUE
MILIEU DU NAVIRE — CLOISON TRANSVERSALE 2 *SCHEMA NON A LECHELLE

MILIEU DU NAVIRE —~ PONT 1 COQUE

CLOISON —{
TRANSVERSALE

2,5

N
CLOISON LONGITUDINALE
o«
k\
™ CLOISON
TRANSVERSALE
BABORD 2 5
H
VUE DE DESSUS 1
VERS BAS AVA
INSTALLATION DE CLOISON
-\
[ PONT
BABORD COQUE
VUE DE DESSUS 2
VERS BAS A i SCHEMA D'’ASSEMBLAGE
w ASSEMBLAGE DU MILIEU DU NAVIRE
rira Mg e MEGA-BLOC 2
[S"8A K JACKMAN VERIF C.BANKS
VUE 3D cé'leEsl\sﬂE UNITES CENTIMETRES |ECHELLE NAE ITA\LLE D
(PONT MASQUE POUR PLUS DE CLARTE) 1 [ 20181020

NAVIRE 1 [SF"™ 401-MIDSHIP PACKAGE-005 |
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NOMENCLATURE

NOM

QUANTITE

DESCRIPTION DES MATERIAUX

SUPERSTRUCTURE 1

FEUILLE DE PLASTIQUE NOIRE 21,5 X 28 CM

REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES.

2. PLIER LE LONG DE LIGNES DE PLIAGE, ET COUPER LES SECTIONS
COMME INDIQUE.
3. UNE FOIS LE PLIAGE ET LA DECOUPE TERMINES, RASSEMBLER LES
CERCLES ORANGE AVEC LA SECTION CENTRALE A L'INTERIEUR.

4. RASSEMBLER LES CERCLES BLEUS AVEC LES TRIANGLES INTERIEURS A
L'INTERIEUR, COMME INDIQUE. REPETER DE L’AUTRE COTE (CERCLES ROSES).

*SCHEMAS NON A L'ECHELLE

21,5

5TYP

5 TYP (COUPE)

PLIER

d311d

PLIER

18

BABORD

VUE DE DESSUS 1
VERS BAS AVA
INSTALLATION DU PONT

2,5TYP

- . SCHEMA D’ASSEMBLAGE
LT ASSEMBLAGE DE LA
ira Wikt SUPERSTRUCTURE
CLASSE [SSFEmA K JACKMAN Ve GBANKS
mn_lmg UNITES O_MZH_—SM._-IWM ECHELLE ZPW —.;_rrm D
FEUILLE 1 _E:m 2018-10-29
NAVIRE 1 SCHEMANO A0 1_MIDSHIP PACKAGE-006 A
© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
VUE 3D
21,5
2,5
\/ Y
o/ wl
] %/O\ {m
/N\vvv 7 4 L
7 vmb\m
|||||| Yn
_ 6,5
|
V;
=
3 ©
m —
X
m
c
o
| 6,5
|
IIIIII N\

BABORD

VUE DE DESSUS 2
VERS BAS AVA
INSTALLATION DU PONT
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CONSTRUCTION DU MEGA-BLOC 3

ACTIVITE
Construire la section de la proue d'un navire de
classe STIM - Méga-bloc 3.

REMARQUES :

« Assurez une utilisation optimale de tous les
matériaux pour réduire les déchets.

+ Assurez-vous que toutes les surfaces de coupe
sont protégées lors de la découpe de matériaux
a 'aide d'une planche a découper.

EXIGENCES MATERIELLES :
Marqueur permanent  Regle transparente

Scalpel Planche a découper
Carton mousse Feuilles de plastique noires
Ciseaux Pistolet a colle

Ruban adhésif

DEFINITIONS ET ACRONYMES :

Définitions :

Cloison - un mur de séparation ou une barriere
entre les compartiments d'un navire

Pont - une structure approximativement horizontale
s'étendant sur toute la longueur d'un navire
Longitudinal - situé sur la longueur du navire
Babord - le c6té gauche du navire

Coque - la structure la plus externe d'un navire
Tribord - le c6té droit du navire

Arriére - |a partie arriere du navire
Superstructure - la partie du navire qui s'éléve au-
dessus de la coque

Transversal - situé sur toute la largeur du navire

Acronymes :

SCH - Schéma

AVA - Avant

VERS AVA - Vers |'avant

VERS BAS - Vers le bas

VERS BAB - Vers babord

BAB - A babord

TRI - A tribord

TYP - Typique, ce qui veut dire « la méme chose
des deux cotés »

ETAPES :
1 Proue - Cloison transversale

1.1 Al'aide du Plan 1 (p. 81), mesurez,
annotez et découpez une section du
panneau de mousse a |'aide d'un scalpel en
respectant les mesures exactes stipulées sur
le schéma.

2. Proue - Cloison longitudinale

2.1 Al'aide du Plan 2 (p. 82), mesurez,
annotez et découpez une section du
panneau de mousse a |'aide d'un scalpel en
respectant les mesures exactes stipulées sur
le schéma.

3. Proue - Pont

3.1 Al'aide du Plan 3 (p. 83), mesurez,
annotez et découpez une section du
panneau de mousse a |'aide d'un scalpel en
respectant les mesures exactes stipulées sur
le schéma.

4. Proue - Coque

4.1 Al'aide du Plan 4 (p. 84) suivez la
section « REMARQUES » pour annoter, plier
et découper une feuille de plastique noire

a l'aide des ciseaux et selon les mesures
exactes indiquées sur le schéma.

4.2 Utilisez un pistolet a colle pour fixer les
sections.

5. Proue - Assemblage

5.1 Al'aide du Plan 5 (p. 85), assemblez
une cloison transversale, une cloison
longitudinale, un pont et une coque
longitudinale pour former le Méga-bloc 3.

5.2 Utilisez un pistolet a colle pour fixer les
sections.
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NOMENCLATURE
NOM QUANTITE | DESCRIPTION DES MATERIAUX
PROUE - CLOISON TRANSVERSALE 1 PANNEAU DE MOUSSE D’UNE
EPAISSEUR DE 0,5 CM
REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT
EN CENTIMETRES

*SCHEMA NON A L'ECHELLE

3,5

CLOISON
TRANSVERSALE

!
1,5 TYP

SECTION
VERS LE HAUT

. SCHEMA DE FABRICATION
PROUE — ASSEMBLAGE TRANSVERSAL
e Wil MEGA-BLOC 3
SCREVA K JACKMAN VERF C.BANKS
LASSE
(S:TE“SAS [ CenTveTRES |?°”ELLE NAE | b
FEUILLE 1 IDATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [S&R0501 30w PACKAGE-001 |

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES

1,56 TYP

HAUT

BABORD
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NOMENCLATURE

NOM QUANTITE |DESCRIPTION DES MATERIAUX

PROUE - CLOISON LONGITUDINALE 1

PANNEAU DE MOUSSE D’UNE
EPAISSEUR DE 0,5 CM

REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN

10,5

CENTIMETRES.
*SCHEMA NON A L'ECHELLE

< »
< >
HAUT
VERS BAB AVA
- . SCHEMA DE FABRICATION
PROUE - CLOISON LONGITUDINALE
i Bkt MEGA-BLOC 3
SCHEMA™ K JACKMAN VR C.BANKS
CSL-|/-\ES$|E [ CeNTIMETRES |ECHELLE NAE |
FEUILLE 1 IDAT[ 2018-10-29
NAVIRE 1 [S58%™ 201 BOw PACKAGE-002 |
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NOMENCLATURE

NOM

QUANTITE

DESCRIPTION DES MATERIAUX

PROUE - PONT

1 PANNEAU DE MOUSSE D’UNE

EPAISSEUR DE 0,5 CM

10

REMARQUES :

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN

CENTIMETRES.

*SCHEMA NON A L'ECHELLE

"
— 17 @)
— — [
I I 8
i f
—i
1
O
2
@)
F5l8< " CC) '
|mc —
» gm ~ U 6
2lco m
O|ipnm
.|
2 @)
: Z
1 -
g
Y
1,5TYP
@)
m
Z
—I
Yy
i m
i SCHEMA DE FABRICATION
PROUE - PONT
ire Bt MEGA-BLOC 3
SCHEMA K JACKMAN ‘" CBANKS
Cé'-ﬁ?,aE [T CENTIMETRES |ECHELLE NAE[™M D
FEUILLE 1 IDATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [F7 0 51 50w PackaGE-003 |

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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21,5

NOMENCLATURE

NOM

QUANTITE

DESCRIPTION DES MATERIAUX

PROUE - COQUE

1 FEUILLE DE PLASTIQUE NOIRE 21,5 X 28 CM

REMARQUES :
1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES

| 20 | 2. TRACER LES LIGNES DE PLIAGE ET DECOUPER LES LIGNES.
3. COUPER TOUT LE LONG DE LA LIGNE.
| | 4. RASSEMBLER LES COINS MARQUES D'UN
CERCLE AFIN QU'ILS SE CHEVAUCHENT, AVEC
LA SECTION DU MILIEU, LAQUELLE DEVRAIT
ETRE A LEXTERIEUR. AGRAFER CES 3 POINTS
ENSEMBLE, PUIS COLLER.
2 *SCHEMAS NON
10 | 15,5 TYP A LUECHELLE
(o]
PLIER N~
~ UPER
~L0\g
~<=4y
e /
o T~
g LE RECOUPAGE SE
\)G\\\E - / TERMINE APRES LE PLIAGE
-
PLIER -7
VUE DE BABORD
DESSUS 1
VERS BAS
DEPLIE AVA
-
|
|
LONGUEUR PLIE ~ 17
AVA
i SCHEMA DE FABRICATION
PROUE - COQUE
kit MEGA-BLOC 3
CLASSE SCHEMA KK JACKMAN VERIF C.BANKS
VUE DE BABORD STEM UNITES CENT'METRES ECHELLE NAE ITA\LLE D
FEUILLE 1 IDATE 2018-10-29
—DESSUS 1 NAVIRE 1 |SCHEMANO — A01-BOW PACKAGE-004 [ A
VERS BAS ]
DEPLI E AVA © IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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LISTE DES PIECES REMARQUES : X
COANTITE 1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES.
NOM 2. RECOUPER LA PARTIE INFERIEURE DES CLOISONS POUR QU’ELLES
PROUE - COQUE 1 S’ADAPTENT A LA COURBURE DE LA COQUE, S| NECESSAIRE.
PROUE - GLOISON LONGITUDINALE 1 3. RECOUPER LE PONT POUR QU’IL S’ADAPTE A LA COURBURE DE LA COQUE.
PROUE - CLOISON TRANSVERSALE 1 *SCHEMA NON A L'ECHELLE
PROUE - PONT 1
COQUE
CLOISON
__ TRANSVERSALE
—
T}
CLOISON
LONGITUDINALE\\
—_ | )
2 CM NE PAS COLLER | |
| |
L—

BABORD
VUE DE
DESSUS 1 VUE 3D
VERS BAS AVA (PONT MASQUE POUR PLUS DE CLARTE)

INSTALLATION DE CLOISON

PONT \

/- COQUE
\ RECOUPER LE PONT POUR
~ QU’IL SSADAPTE A LA
COURBURE DE LA COQUE.
BABORD
VUE DE P SCHEMA D’ASSEMBLAGE
ASSEMBLAGE DE LA PROUE
DESSUS 2 l”ﬂf MEGA-BLOC 3
VERS BAS AVA cLASSE [ S |_ NACE'BA“KTMD
INSTALLATION DU PONT SN e Pz

NAVIRE 1 [SSHEMANO " A01-BOW PACKAGE-005 |

© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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ASSEMBLAGE FINAL

ACTIVITE
Assemblage final des trois méga-blocs pour former le navire de classe STIM de la
Marine royale canadienne.

REMARQUES :

+ Aprés I'assemblage, le navire pourra étre mis a la mer.

EXIGENCES MATERIELLES :
Marqueur permanent

Regle transparente

Scalpel

Planche a découper

Carton mousse

Feuilles en plastique noires
Ciseaux

Pistolet a colle

Ruban adhésif

DEFINITIONS ET ACRONYMES :

Définitions :

Babord - le c6té gauche du navire

Superstructure - les parties d'un navire autre que le mét, construites au-dessus de la
coque et du pont principal

Coque - |a structure la plus externe d'un navire

Mat - un long poteau qui s'éléeve verticalement en partant du navire

Acronymes :

SCH - Schéma

VERS BAS - Vers le bas
VERS BAB - Vers babord
AVA - Avant

ETAPES :
1 Assemblage

1.1 Al'aide du Plan (p. 87), suivez la section « REMARQUES » pour assembler le navire
classe STIM.

1.2 Utilisez un pistolet a colle pour fixer les sections.

1.3 Utilisez du ruban adhésif pour imperméabiliser les bords.

EVALUATION FINALE :

Une fois le navire assemblé, placez-le dans |'eau et assurez-vous qu'il flotte. Laissez-le
dans I'eau et ajoutez du poids (rondelles, sacs de sable, etc.) de chaque coté et sur
chaque section pour tester I'équilibre du navire et confirmer qu'il est étanche.
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1 00719-VOIN

¢ 0019-VYO3aN

e

REMARQUES :

€0079-voIn

ayd sy
NOILO3S

VAV

34N1ONd1sy3adns

0l

1NvH

1 0078-vOIN

1. TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN CENTIMETRES.

2. SUPERPOSER LES COQUES DES MEGA-BLOCS POUR OBTENIR UN NAVIRE
D’UNE LONGUEUR TOTALE DE 50 CM. CES CHEVAUCHEMENTS FONT
APPROXIMATIVEMENT 2 CM.

3. IL PEUT ETRE NECESSAIRE DE RECOUPER LES PONTS ET/OU LES CLOISONS
LONGITUDINALES POUR ASSEMBLER LES MEGA-BLOCS.

4. NE PAS COLLER LA SUPERSTRUCTURE AVEC DE LA COLLE, UTILISER UN RUBAN
ADHESIF LEGER. VOUS DEVREZ POUVOIR RETIRER LA SUPERSTRUCTURE POUR
AJOUTER DU POIDS A LINTERIEUR.

N ||
2 [
[
1
<
C
< m
o
5 |m z
o
&R 6: 3
() Iy
S 3
% )
3
- s
4
N
I \\ //
<
m
[
>
o
[y
o
o
\\ w //
\
*SCHEMAS NON A L'ECHELLE
il SCHEMA D’ASSEMBLAGE
MEGA BLOCK JOIN
rim Bk b NAVIRE 1
SOHEMA K JACKMAN VERIF C.BANKS
Cé:IAEShSAE UNITES CENT'ME"RES ECHELLE NAE ITAILLE D
F“'LLE 1 DATE 2018-10-29
NAVIRE 1 [SCHEVANO " p01_\EGA BLOCK PACKAGE-001 R
© IRVING SHIPBUILDING INC. TOUS DROITS RESERVES
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